
HANDELS-, INDUSTRIE-, HANDWERKS-, 
TOURISMUS UND LAND-
WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN

CAMERA DI COMMERCIO, INDUSTRIA, 
ARTIGIANATO, TURISMO 
E AGRICOLTURA DI BOLZANO

BESCHLUSS DES KAMMERAUSSCHUSSES DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA CAMERALE

BOZEN BOLZANO

Anwesende Presenti

Präsident Presidente

Michl Ebner

Vizepräsident/in Vicepresidente

Johanna Santa Falser (via MS Teams)

Mitglieder Componenti

Daniel Gasser (via MS Teams)

Federico Giudiceandrea

Martin Haller

Annemarie Kaser (via MS Teams)

Evelyn Kirchmaier

Philipp Moser

Manfred Pinzger (via MS Teams)

Markus Rabanser

Abwesende Assenti

Giorgio Bergamo

Sandro Pellegrini

Sekretär Segretario

Dr. Alfred Aberer, Generalsekretär der Kammer Dr. Alfred Aberer, Segretario generale della Camera

Im Beisein von Assistono

Dr. Peter Gliera, Präsident, und Frau Dr. Katrin Teutsch, 
Mitglied des Kollegiums der Rechnungsprüfer.

Dott. Peter Gliera, presidente, nonché dott.ssa Katrin 
Teutsch componente del Collegio dei revisori dei conti.

Dr. Alfred Aberer, Generalsekretär unterstützt von Dr. Luca 
Filippi, Vizegeneralsekretär und Dr. Ivo Morelato, Direktor 
des Sekretariats der Kammer teil.

Dott. Alfred Aberer, Segretario generale coadiuvato dal dott. 
Luca Filippi, Vicesegretario generale e da dott. Ivo Morelato, 
direttore della Segreteria della Camera.

Betreff: Oggetto:

Maßnahmen für die Förderung der nachhaltigen Mobilität. 
Ersetzung des Mobility Manager im Sinne des Art. 229 des 
Gesetzesdekrets Nr. 34 vom 19.05.2020.

Misure per incentivare la mobilità sostenibile. Sostituzione 
del Mobility Manager ai sensi dell'art. 229 del decreto-legge 
19.05.2020, n. 34.
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Präambel und Begründung: Preambolo e motivazione:

Der Artikel 229, Absatz 4 des Gesetzesdekrets Nr. 34 vom 
19.05.2020, abgeändert und umgewandelt durch das Gesetz 
Nr. 77 vom 17.07.2020 sieht vor, dass die Unternehmen und 
die im Art. 1, Abs. 2 des Gesetzesdekrets Nr. 165 vom 
30.02.2001 genannten öffentlichen Verwaltungen mit mehr 
als 100 Bediensteten, deren Sitz sich in der Hauptstadt einer 
Region befindet, zur Verminderung des Verkehrs in den 
urbanen Zentren durch Verringerung des Individualverkehrs 
jährlich einen sogenannten Plan zum Pendelverkehr zwi-
schen Arbeitsplatz und Wohnsitz (PSCL) des eigenen 
Personals erstellen müssen.

L’articolo 229, comma 4, del decreto legge 19 maggio 2020, 
n. 34, convertito, con modificazioni dalla legge 17 luglio 2020, 
n. 77 prevede che al fine di favorire il decongestionamento 
del traffico nelle aree urbane mediante la riduzione dell’uso 
del mezzo di trasporto individuale, le imprese e le pubbliche 
amministrazioni di cui all’articolo 1, comma 2, del decreto 
legislativo 30 marzo 2001, n. 165, con singole unità locali con 
più di 100 dipendenti ubicate in un capoluogo di regione, 
sono tenute ad adottare annualmente un piano degli 
spostamenti casa-lavoro (PSCL) del proprio personale 
dipendente.

Die öffentlichen Verwaltungen müssen zu diesem Zweck 
einen Mobility Manager ernennen, welcher kontinuierlich und 
professionell die Tätigkeiten zur Entscheidung, Planung, 
Führung und Förderung der optimalen Lösungen im Sinne ei-
ner nachhaltigen Mobilität unterstützt.

A tal fine le pubbliche amministrazioni devono nominare un 
Mobility Manager con funzioni di supporto professionale 
continuativo alle attività di decisione, pianificazione, pro-
grammazione, gestione e promozione di soluzioni ottimali di 
mobilità sostenibile.

Im Sinne des Art. 7 des interministeriellen Dekrets Nr. 179 
vom 12.05.2021 wird der Mobility Manager aus dem Stamm-
personal bestimmt und ist im Besitz einer hohen und an-
erkannten professionellen Kompetenz und/oder belegten 
Erfahrung im Bereich der nachhaltigen Mobilität, der Trans-
porte sowie des Umweltschutzes.

Ai sensi dell’articolo 7 del decreto interministeriale dd. 
12.05.2021, n. 179 il Mobility Manager è individuato tra il 
personale di ruolo in possesso di un’elevata e riconosciuta 
competenza professionale e/o comprovata esperienza nel 
settore della mobilità sostenibile, dei trasporti o della tutela 
dell’ambiente.

Mit Beschluss Nr. 113 vom 19.09.2024 ist der 
Kammerbedienstete Andrea Bertoli im Sinne des Artikels 
229, Absatz 4 des Gesetzesdekrets Nr. 34 vom 19.05.2020 
mit nachfolgenden Änderungen zum Mobility Manager der 
Handelskammer Bozen namhaft gemacht worden.

Con deliberazione dd. 19.09.2024, n. 113 il dipendente 
camerale Andrea Bertoli è stato nominato Mobility Manager 
della Camera di commercio di Bolzano ai sensi del comma 4) 
dell'articolo 229 del decreto-legge 19.05.2020, n. 34 e 
successive modificazioni.

In Anbetracht der Tatsache, dass der genannte 
Verantwortliche mit Wirkung 01.02.2025 in den Ruhestand 
versetzt wird, muss ein neuer Mobility Manager ernannt 
werden.

In considerazione del fatto che il suddetto responsabile verrà 
collocato a riposo con decorrenza 01.02.2025, si rende 
necessario nominare un nuovo Mobility Manager.

Die Kammerbedienstete Elisa Visigalli ist kompetent im 
Bereich Verkehr, Mobilität und Erreichbarkeit und hat sich 
auch mit den Problematiken der Kammerbediensteten 
betreffend den Pendlerverkehr mit verschiedenen 
Verkehrsmitteln zwischen dem Wohnort und dem Arbeitsort 
beschäftigt, um diesen so einfach wie möglich zu gestalten.

La dipendente camerale Elisa Visigalli ha competenza in 
materia di trasporto, mobilità e raggiungibilità e recentemente 
si è già occupata anche delle problematiche relative al 
raggiungimento della sede con i diversi mezzi di trasporto da 
parte del personale camerale, cercando di agevolare il più 
possibile gli spostamenti degli stessi da e verso casa.

Frau Visigalli kann, daher, im Sinne des Artikels 229, Absatz 
4 des Gesetzesdekrets Nr. 34 vom 19.05.2020 mit 
nachfolgenden Änderungen zum Mobility Manager der 
Handelskammer Bozen bestimmt werden.

La signora Visigalli può, pertanto, essere individuata quale 
Mobility Manager della Camera di commercio di Bolzano ai 
sensi del comma 4) dell'articolo 229 del decreto-legge 
19.05.2020, n. 34 e successive modificazioni.

Die oben genannte Bedienstete hat sich dazu bereit erklärt, 
den Auftrag als Mobility Manager der Handelskammer Bozen 
anzunehmen.

La suddetta dipendente si è dichiarata disponibile ad 
accettare l’incarico di Mobility Manager della Camera di 
commercio di Bolzano.

Allgemeine gesetzliche Rahmenbestimmungen: Disposizioni generali:

Gesetz Nr. 580 vom 29. Dezember 1993 Legge 29 dicembre 1993, n. 580
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Dekret des Präsidenten der Region Trentino-Südtirol Nr. 9/L 
vom 12. Dezember 2007: Einheitstext der Regionalgesetze 
über die Ordnung der Handels-, Industrie-, Handwerks- und 
Landwirtschaftskammern von Trient und von Bozen

Testo Unico delle leggi regionali sull'ordinamento delle 
Camere di commercio, industria, artigianato ed agricoltura di 
Trento e di Bolzano, approvato con decreto del Presidente 
della Regione Trentino-Alto Adige 12 dicembre 2007, n. 9/L

Satzung der Handels-, Industrie-, Handwerks- und 
Landwirtschaftskammer Bozen

Statuto della Camera di Commercio, Industria, Artigianato e 
Agricoltura di Bolzano

Regionalgesetz Nr. 3 vom 17. April 2003 über die 
Delegierung von Verwaltungsbefugnissen an die Autonomen 
Provinzen Trient und Bozen

Legge regionale 17 aprile 2003, n. 3, sulla delega di funzioni 
amministrative alle Province autonome di Trento e di Bolzano

Maßnahme: Dispositivo:

Dies vorausgeschickt, fasst der Kammerausschuss 
einhellig folgenden Beschluss:

Tutto ciò premesso la Giunta camerale unanimemente 
delibera quanto segue:

Die Bedienstete der Handelskammer, Elisa Visigalli wird im 
Sinne des Artikels 229, Absatz 4 des Gesetzesdekrets Nr. 34 
vom 19.05.2020 mit nachfolgenden Änderungen zum 
Mobility Manager der Handelskammer Bozen, mit Wirkung 
01.02.2025 ernannt.

La dipendente camerale Elisa Visigalli viene nominata
Mobility Manager della Camera di commercio di Bolzano ai 
sensi del comma 4) dell'articolo 229 del decreto legge 
19.05.2020, n. 34 e successive modificazioni, con 
decorrenza 01.02.2025.

Rechtsmittelbelehrung: Rimedi legali:

Innerhalb von 60 Tagen ab Veröffentlichung bzw. Zustellung 
dieser Verwaltungsmaßnahme oder ab der „Erlangung der 
vollen Kenntnis“ kann bei der Autonomen Sektion des 
Regionalen Verwaltungsgerichts Bozen Rekurs dagegen 
eingebracht werden.

Entro 60 giorni dalla pubblicazione oppure dalla notifica del 
presente provvedimento amministrativo può essere 
presentato ricorso al Tribunale Amministrativo Regionale, 
Sezione Autonoma di Bolzano.

DER PRÄSIDENT IL PRESIDENTE

On. Dr. Michl Ebner
digital signiert gemäß GVD Nr. 82/2005

firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs n. 82/2005

DER GENERALSEKRETÄR IL SEGRETARIO GENERALE

Dr. Alfred Aberer
digital signiert gemäß GVD Nr. 82/2005

firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs n. 82/2005
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